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1.1 INFORMACJE OGOLNE
Wihtasciciel i uzytkownik urzadzenia marki Reventon powinien uwaznie przeczytaé
niniejsza instrukcje i postepowac zgodnie z zawartymi w niej wytycznymi. W razie
watpliwosci prosimy o bezposredni kontakt z producentem tj. firmg Reventon Group Sp.
z 0.0. Dane kontaktowe znajduja sie w punkcie 8 (podrozdziat XVII).
Najwazniejsze  zalecenia z punktu widzenia bezpieczenstwa zostaty
oznaczone tréjkatem ostrzegawczym (jak ten po lewej stronie). Umozliwia to
szybkie i fatwe zlokalizowanie tych zalecer i przypomnienie ich tresci przed
ingerencja w urzadzenie.
Z tego samego powodu wymagania dotyczace okresowych przegladéw
i konserwacji urzadzenia oznaczone sg symbolem klucza (jak ten po lewej).
Podczas instalacji, uzytkowania lub konserwacji urzadzenia nalezy przestrzegac
wszystkich lokalnych wymogdw bezpieczeristwa.
Wihasciciel i kazdy uzytkownik urzadzenia musi zapozna¢ sie z Warunkami Gwarancji
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zawartymi w rozdziale 8 niniejszej instrukcji i postepowac zgodnie z zawartymi w nich
wytycznymi. W przypadku watpliwosci co do punktéw gwarancyjnych prosimy
o niezwtoczny kontakt z firmg Reventon Group Sp. z 0.0. przed podjeciem jakichkolwiek
dziatan.

Produkt wyprodukowano w Polsce.

Niniejsza dokumentacja zostata opracowana przez firme Reventon Group Sp. z 0.0. -
wszelkie prawa zastrzezone. Firma Reventon Group Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w dokumentacji technicznej.

1.2 PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Produkt nalezy przechowywac i transportowa¢ na odpowiedniej palecie, w temperaturze
otoczenia od -30°C do 60°C i wilgotnosci wzglednej < 90%.

Podczas przenoszenia nagrzewnicy nie wolno jej trzyma¢ za krécce
przytaczeniowe. Ze wzgledu na swoja wage nagrzewnica powinna by¢
przenoszona przez dwie osoby.

1.3ZASTOSOWANIE

Urzadzenie HC-3S przeznaczone jest do zastosowan przemystowych w pomieszczeniach
zamknietych. Mozna go stosowac do ogrzewania lub chtodzenia pomieszczen takich jak:
hale produkcyjne, magazyny, pomieszczenia handlowe, pomieszczenia ustugowe, garaze,
warsztaty itp. Nie nalezy jednak stosowac urzadzen grzewczych w s$rodowiskach
korozyjnych aluminium, miedzi i stali oraz w $rodowiskach silnie zapylonych (powyzej
0,3 g/m?).Urzadzenie nie moze by¢ stosowane takze w miejscach, gdzie bytoby narazone
na zbyt duza wilgotnos¢ (wilgotnos¢ wzgledna powyzej 90%) lub bezposredni kontakt
z woda, przekraczajacy dopuszczalny kontakt ze wzgledu na stopierr ochrony IP (patrz
kolejny paragraf).

2.CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA
2.1 STOPIEN OCHRONY IP

IP okresla szczelnos$¢ urzadzenia elektrycznego (np. silnika wentylatora), ktéra okresla
sie za pomoca dwoch cyfr:

. pierwsza cyfra charakterystyczna - okresla zabezpieczenie urzadzenia przed
bezposrednim dostepem do jego wnetrza oraz przed przedostaniem sie mniejszych ciat
statych (np. kurzu)

e  druga cyfracharakterystyczna - okresla odpornos¢ silnika na wnikanie wody, czyli
jego wodoodpornosé

Silnik wentylatora zastosowany w HC-3S o stopniu ochrony IP 54 posiada nastepujac
zabezpieczenie

*  Obudowa zabezpieczona przed wnikaniem pytu w szkodliwych ilosciach.

*  Woda pryskajaca na obudowe z dowolnego kierunku nie powinna mie¢ zadnych
szkodliwych skutkdw.

2.2 BUDOWA | ZASADA DZIALANIA

Obudowa: wykonana ze spienionego polipropylenu (EPP). Materiat ten charakteryzuje sie
niska gestoscig (lekkos¢) oraz wysoka odpornoscia chemiczng i fizyczna. Posiada
doskonate wtasciwosci dzwiekochtonne i termoizolacyjne. Ponadto materiat jest
przyjazny dla srodowiska i ,zielony”, czyliw 100% podlega recyklingowi.

Kierownice: wykonane z polipropylenu PP. Istnieje mozliwos¢ recznej regulacji
kierownic powietrza w celu uzyskania wymaganego kierunku przeptywu powietrza.
Dostepne sg rowniez wersje z konfuzorem (zwiekszony zakres nawiewu) lub
z dyfuzorem 360° (lepsze mieszanie powietrza nawiewanego i pokojowego).

Wersja z dyfuzorem 360° - kierownice powietrza dyfuzora 360°
nalezy otworzy¢ dwiema rekami na zewnatrz.

ff Kierownice powietrza musza by¢ odchylone o co najmniej

Wersja standard - otwieranie kierownic powietrznych
musi odbywac sie dwiema rekami réwnolegle.

20° przed uruchomieniem wentylatora.
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Zastosowanie dyfuzora 360° Ilub konfuzora powoduje zmniejszenie
przeptywu powietrza w urzadzeniu o okoto 10%, a co za tym idzie

zmniejszenie jego mocy grzewczej o okoto 5%.

Wersja z konfuzorem - na wylocie nie ma kierownic
powietrza, ktére musza byc otwarte.

Wymiennik: wykonane z miedzi i aluminium. Zasilane przez czynnik (grzewczy lub
chtodniczy), ktory krazy w wymienniku i oddaje lub odbiera ciepto z powietrza.
W zaleznosci od gabarytow urzadzenia, nagrzewnice wyposazone saw 1, 2 lub 3-rzedowe
wymienniki ciepta.

Wentylator osiowy: zrobione ze stali. Zadaniem wentylatora jest zapewnienie przeptywu
powietrza przez wymiennik. Posiada jednofazowy, trzybiegowy silnik. Wentylatory maja
$rednice 300 mm (HC15-3S), 400 mm (HC 20-3S, HC 30-3S, HC 35-3SiHC45-3S) lub 450
mm (HC 50-3S, HC 70-3S i HC80-3S).

2.3 WYMIARY
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HC 20-3S, HC 30-3S, HC 35-3S, HC 45-3S, HC 50-3S, HC 70-3S, HC 80-3S

o~
1
1 2 3 4 5
HC 20-45[mm] 635 600 465 455+3 320
HC 50-80 [mm] 739 699 532 55043 345




'2.4 DANE TECHNICZNE
o Il BIEG 17.2

0] 4 0 80
40 60 6 6 006 64 956
) 21.4 26.4 30.3 42.0 49.8 60.6 69.2
S Il BIEG 13.4 17.3 203 22.9 28.9 45.2 40.1 61.5
© ) I BIEG 121 133 15.5 17.3 211 34.6 327 465
es mocy grzewcze 1.79-233| 1.55-28.4 | 1.8-349 | 2.14-40.1 | 3.21-55.6 |5.00-65.8| 5.0-80.1 | 6.96-91.5
aksyma IIl BIEG 1500 3200 3100 2700 2500 5000 3400 4200
przep Il BIEG 1000 2150 1950 1700 1450 4200 1900 3500
powie I BIEG 850 1350 1250 1100 950 2600 1450 2300
SRl et 10 19 18 15 14 24 18 21
o) edd grze 2 1 1 2 2 2 3 3
SR Eay 0.45 0.65 0.8 135 17 1.95 2.85 2.85
e 120 120 120 120 120 120 120 120
° aine CISnIENie roay 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6
agrze ego a
ednicalkroces 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
et 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 | 230/50 | 230/50
S Il BIEG 036 0.82 0.82 0.82 0.82 2.05 1.08 2.05
iR Il BIEG 0.22 0.62 0.62 0.62 0.62 1.65 0.86 1.65
| BIEG 021 0.41 0.41 0.41 0.41 1.40 0.70 1.40
) ) I BIEG 1400 1380 1380 1380 1380 1380 1360 1380
. Il BIEG 1200 1030 1030 1030 1030 1200 1050 1200
| BIEG 1000 650 650 650 650 900 750 900
) 1 BIEG 80 185 185 185 185 455 240 455
) Il BIEG 48 140 140 140 140 350 190 350
° I BIEG 45 90 90 90 90 280 160 280
opieri ochrony IP 54 54 54 54 54 54 54 54
asa netto [k 10 125 125 14 14 205 20 225
IIl BIEG 53 57 57 56 56 66 58 65
dB Il BIEG 47 55 55 54 54 60 53 59
IBIEG 45 49 49 48 48 54 49 53

* dla parametréw 90/70°C i 0°C temperatury powietrza na wlocie

** maks. 120/90°C, 0°C temperatura powietrza na wlocie, Il stopien // min. 40/30°C, 20°C temperatura powietrza na wlocie, | stopieti

Frk

pomiar w odlegtos¢i 5 m

A

Parametry

R e 80/60 70/50 50/40 40/30
Te’"\‘:j;i;‘x:::[“!g"“ 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20
Mocgrzewcza(kw]  [INEEE] 13.7 12,6 114 10.3 12,6 114 102 9.1 7.9 9.6 8.4 7.3 6.1 5 7.3 6.1 5 38 26
Te'““‘,’jl'jt‘:v'jeg‘;ia"“ 27.5 30.7 339 37 40 232 263 29.4 325 355 17.7 208 238 26.8 29.8 134 16.4 19.4 223 25.1
Przeptywwody [m*/h] OS] 06 0.55 0.5 0.45 0.55 0.5 045 0.4 0.35 0.83 073 0.63 0.53 0.44 0.63 0.53 043 0.33 0.23
Sv‘::'r‘:l‘;n‘r'::"f[’l‘(';a"]” 26 23 19 16 14 20 17 14 11 9 45 35 27 20 14 28 21 14 9 5

Parametry HC 20-3S lll bieg 3200 [m®/h]
Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie [°C] 80/60 70/50 50/40 e
emesatiispowictza 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20
wlotowego [°C]
Moc grzewcza [kW] 18.1 16.4 147 131 115 147 131 115 9.9 8.4 116 100 8.4 6.9 54 8.3 68 5.3 38 24
Temperatura powletrza| B pA 195 233 270 30.8 12.8 16.6 20.3 24.1 27.8 10.1 138 17.6 21.3 250 7.2 11.0 147 185 222
wylotowego [°C]
Przeptyw wody [m*/h]  [KOVAY 0.72 0.65 058 0.51 0.64 057 0.50 043 0.37 101 0.87 0.73 0.60 0.47 072 0.59 0.45 0.33 0.20
Spadeklcicnienia o 4 3 3 2 2 3 2 2 1 1 7 5 4 3 2 4 3 2 1 0
wymienniku [kPa]

Parametry
Temperatura wody na
e e | 80/60 70/50 50/40 40/30
Temperatura powietrza
e 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20
Moc grzewcza [kW] 222 20.1 18.1 16.1 142 180 16.0 140 12.1 10.2 14.2 12.3 10.3 84 6.6 10.2 83 64 4.6 2.8
Temperatura powietrza |y 234 2638 30.2 336 16.2 19.6 231 265 29.8 128 16.2 19.6 230 263 9.1 12,6 160 19.3 227
wylotowego [°C]
Przeptyw wody [m*/h]  [ORX4 0.88 0.79 071 0.62 0.79 0.70 0.61 0.53 0.45 124 107 0.90 073 057 0.88 0.72 0.55 0.40 0.25
Spadek cisnieniaw
e 6 5 4 3 3 4 3 3 2 1 10 8 5 4 2 5 4 2 1 0

80/60 70/50 50/40 40/30
5] 10 15 20 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20
233 210 18.7 16.5 210 187 164 14.2 121 16.4 14.2 120 9.8 7.7 11.9 9.7 7.6 55 35
294 324 353 382 216 24.6 276 305 334 16.9 19.9 228 257 285 12.2 15.2 18.1 21.0 23\9
1.02 0.92 0.82 0.72 0.92 0.82 0.72 0.62 0.53 143 123 1.04 0.85 0.67 1.03 0.84 0.66 0.48 0.30
4 3 2 2 3 2 2 1 1 7 5) 4 3 2 4 3 2 1 0

Parametry
Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie [°C]
Temperatura powietrza 0
wlotowego [°C]
Moc grzewcza [kW] 25.6
Temperatura powietrza
wylotowego [°C] 264
Przeptyw wody [m*/h] 1.13
Spadek cisnieniaw 4
wymienniku [kPa]




Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
wlotowego [°C]

Moc grzewcza [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego [°C]

Przeptyw wody [m*/h]

Spadek ci§nieniaw
‘wymienniku [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
wlotowego [°C]

Moc grzewcza [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego [°C]

Przeptyw wody [m*/h]

Spadek cisnieniaw
wymienniku [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
wlotowego [°C]

Moc grzewcza [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego [°C]

Przeptyw wody [m’/h]
Spadek aw
wymienniku [kPa]
Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
wiotowego [°C]

Moc grzewcza [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego [°C]

Przeptyw wody [m*/h]

Spadek cisnieniaw
wymienniku [kPa]

HC 50-3S 111 bi

eg 5000

[m®/h]

HC 70-3S 111 bi

eg 3400

[m®/h]

-3S 11 bi

eg 4200

[m®/h]




PARAMETRY CHtODZENIA

W urzadzeniach serii HC-3S uzywanych jako urzadzenia chtodzace moze pojawic sie
kondensacja. Z tego powodu zalecamy stosowanie nagrzewnic z tacka ociekowa (kod
produktu (DOTFHC15-2428/ DTFWHHC2045/ DTFWHHC5080). Montaz urzadzenia serii
HC-3S wraz z taca ociekowa mozliwy jest wytacznie w przypadku montazu $ciennego
(patrz rozdziat MONTAZ NA SCIANIE). Urzadzenie nalezy montowaé wytacznie w
poziomie.

=it

W przypadku zwiekszonej kondensacji zaleca sie zmniejszenie przeptywu wody
(poprzez regulacje zaworu regulacyjnego lub predkosci pompy) lub przeptywu

Temperatura powietrza
wilotowego [°C]

Przeptyw wody [m*/h]

Spadek ciénieniaw
wymienniku [kPa]

Parametry HC30-35 Il bieg 3100 [m%/h]

powietrza (poprzez zmniejszenie predkosci wentylatora). Pozwala to na
zmniejszenie ilosci kondensatu pobieranego przez nawiewane powietrze.
Nalezy wykona¢ instalacje odwadniajaca w celu odprowadzenia skroplin.
Podtacz waz do ztacza tacy ociekowej, aby odprowadzi¢ skropliny do systemu
odptywowego.
Parametry HC15-35 Ill bieg 1500 [m*/h]
Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie [°C]
Temperatura powietrza
wlotowego [°C]
Wilgotnosé wzgledna
powietrza wlotowego [%)
Moc chtodnicza [kW] X .. .. .. .. . . X X .

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
wlotowego [°C]

Wilgotnos¢ wzgledna
powietrza wlotowego [%]

Moc chtodnicza [kW]

<

Temperatura powietrza
wiotowego [°C]

Przeptyw wody [m/h]

Spadek ciénieniaw
wymienniku [kPa]

Parametry HC45-35 Il bieg 2500 [m°/h]

Temperaturawody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
wiotowego [°C]

Wilgotnosé wzgledna
powietrza wlotowego [%]

Moc chtodnicza [kW]

Temperatura powietrza
Wlotowego [°C]

Przeptyw wody [m*/h]

Spadek cisnieniaw
wymienniku [kPa]

Parametry HC70-35 Il bieg 3400 [m*/h]

Temperaturawody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
wiotowego [°C]

Wilgotnos¢ wzgledna
powietrza wlotowego [%]

Moc chtodnicza [kW]

Temperatura powietrza
wlotowego [°C]

Przeptyw wody [m™/h]

Spadek cisnieniaw
wymienniku [kPa]

@12 [mm] —FB

Parametry HC20-3S Il bieg 3200 [mS/h]

Temperaturawody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
wlotowego [°C]

Wilgotnos¢ wzgledna
powietrza wlotowego [%]

Moc chtodnicza [kW]

Temperatura powietrza
Wwlotowego [C]

Przeptyw wody [m°/h]

Spadek ciénieniaw
wymienniku [kPa]

Parametry HC35-35 1l bieg 2700 [m*/h]

mperatura wody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
Wiotowego [°C]

Wilgotnosé wzgledna
powietrza wlotowego [%]

Moc chtodnicza [kW]

Temperatura powietrza
wilotowego [°C]

Przeptyw wody [m™/h]

Spadek cisnieniaw
wymienniku [kPa]

Parametry HC50-35 1l bieg 5000 [m*/h]

Temperaturawody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
wlotowego [°C]

Wilgotnosé wzgledna
powietrza wlotowego [%]

Moc chiodnicza [kW]

Temperatura powietrza
wlotowego [°C]

Przeptyw wody [m™/h]

Spadek ci$nieniaw
wymienniku [kPa]

Parametry

Temperaturawody na
zasilaniu i powrocie [°C]

Temperatura powietrza
wiotowego [°C]

Wilgotnosé wzgledna
powietrza wlotowego [%]

Moc chtodnicza [kW]

Temperatura powietrza
wlotowego [°C]

Przeptyw wody [m*/h]

Spadek ciénieniaw.
wymienniku [kPa]

*OF - oznacza, ze dla takich parametréw nie zaleca sie pracy urzadzenia ze wzgledu na zbyt duzy przeptyw.
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3.MONTAZ
3.1 ZASADY OGOLNE

Montaz i demontaz nagrzewnicy powinny przeprowadza¢ osoby posiadajace
doswiadczenie w montazu tego typu urzadzen oraz - jezeli wymagaja tego lokalne
przepisy, posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

wykonywaé co najmniej dwie osoby i co najmniej jedna z nich musi spetniac¢

ﬁ Ze wzgledu na stosunkowo duza wage i gabaryty nagrzewnicy montaz powinny
wymagania z akapitu powyzej.

Montazysci sa odpowiedzialni za wykonanie montazu zgodnie z wytycznymi

Azawartymi W niniejszej instrukcji i zgodnie z obowiazujacymi przepisami
lokalnymi.

Po zamontowaniu urzadzenia monter zobowigzany jest wypetni¢ Karte Gwarancyjng

(poz. 1 i 2). Traktuje sie to takze jako gwarancje, ze montaz zostat wykonany zgodnie

z wymaganiami. Karta gwarancyjna jest zawarta w niniejszej instrukcji w ramach

Warunkéw Gwarangji.

A Podczas montazu nagrzewnica nie moze by¢ trzymana za krécce przytaczeniowe.

Nagrzewnice nalezy zamontowa¢ w sposdb  zapewniajacy poziomy lub
pionowy strumien  powietrza z  zachowaniem  minimalnych  odlegtosci
pokazanych na rysunku na koncu niniejszego rozdziatu. Do montazu

nagrzewnicy nalezy zastosowac elementy o nosnosci odpowiedniej do jej ciezaru.

Kierownice nalezy odchyli¢ o co najmniej 20° przed pierwszym uruchomieniem
nagrzewnicy.

>0.15[m]

max 5-9 [m]

* maksymalny zasieg w pionie zalezy od modelu

3.2 MONTAZ SCIENNY

Ponizszy przyktad przedstawia montaz na $cianie za pomoca konsoli obrotowej (kod
produktu RHHC15-2429/RHHC2045-1518/RHHC5080-2015).

1 100 [mm]

o

1 - Konsole obrotowa nalezy przymocowac do przegrody o odpowiedniej nosnosci (patrz
masa netto nagrzewnicy w p. 2.4) za pomoca np. kotkéw montazowych i Srub M8 x 80 [mm]
(lub dtuzszych).

2 - Zawiesi¢ nagrzewnice na konsoli obrotowej za pomoca srub M8 i podktadek
sprezystych (pomiedzy wspornikiem a $ruba). Nastepnie obrd¢ urzadzenie na uchwycie
w zadanej pozycji i mocno dokrec sruby.

3 - Odchyli¢ kierownice powietrza o co najmniej 20° przed uruchomieniem wentylatora,
aby uzyska¢ wymagany ksztatt strugi powietrza.

3.3 MONTAZ SUFITOWY

Ponizszy przyktad przedstawia montaz sufitowy za pomoca zawiesi z amortyzatorem
typu Z (kod produktu SB-2029) .

1 - Odkreci¢ sruby mocujace nagrzewnicy.
2 - Zatozy¢ zawiesia z amortyzatorem typu Z, podktadki sprezyste i przykrecic sruby.

3 - Nagrzewnica jest gotowa do montazu za pomoca zawiesi z amortyzatorem typu Z.

4.INSTALACJA

f Przed podtaczeniem urzadzenia do instalacji grzewczej i elektrycznej nalezy je trwale

zamontowa¢ do odpowiedniej przegrody budowlanej (zgodnie z zaleceniami
zawartymiw ust. 3).

Wszelkie prace instalacyjne, naprawcze i demontazowe muszg by¢ wykonywane przez
osoby wykwalifikowane, tj. posiadajace odpowiednie uprawnienia do tych prac.
Instalator jest odpowiedzialny za wykonanie instalacji zgodnie z wytycznymi zawartymi
W niniejszej instrukgji i zgodnie z obowigzujacymi przepisami lokalnymi.

v

Po podtaczeniu do instalacji grzewczej lub elektrycznej instalator ma obowiazek dokonaé
wpisu w Karcie Gwarancyjnej, potwierdzonego pieczatka i podpisem (poz. 3i 4). Traktuje sie to
takze jako gwarancje, Ze instalacja zostata wykonana zgodnie z wymogami niniejszego punktu
4. Karta Gwarancyjna znajduje sie w niniejszej instrukcji w ramach Warunkéw Gwarangji
w punkcie 8.

4.1 PODtACZENIE DO INSTALACJI GRZEWCZEJ

Ponizej przedstawiono przyktadowy schemat hydrauliczny. To tylko zalecenie, o
ostatecznym wykonaniu montazu i uzytkowaniu poszczegélnych elementéw decyduje
projektant HVAC.
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FS - filtr siatkowy; ZO - zawér odpowietrzajacy; ZK - zawér odcinajacy; ZD - zawor spustowy; ZR - zawor
réwnowazacy; SRQ3d - zawor tréjdrogowy z sitownikiem

ff Instalacje hydrauliczng nalezy wykonac zgodnie ze sztuka i obowigzujacymi

przepisami lokalnymi.

Rury nalezy podtaczy¢ zgodnie z oznaczeniami na nagrzewnicy (zasilanie - zaznaczone na
czerwono, powrot - zaznaczone na niebiesko).

Podtaczajac nagrzewnice do instalacji hydraulicznej,
nalezy pamietac o zakontrowaniu jej kréécow kluczem

- tak jak to pokazano na grafice obok. Brak (/r
zastosowania sie do tego zalecania grozi uszkodzeniem >
wymiennika.



Instalacja hydrauliczna powinna zawieraé wszystkie elementy zabezpieczajace
wymagane przepisami prawa (w zaleznosci od rodzaju instalacji centralnego
ogrzewania i rodzaju zrodta ciepta).

Przed podtaczeniem nagrzewnicy do instalacji elektrycznej nalezy przeprowadzic¢
prébe szczelnosci instalacji hydraulicznej.

4.2 PODEACZENIE DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Instalacje elektryczng nalezy wykonac zgodnie ze sztuka i obowigzujacymi
przepisami lokalnymi.

>

Podtaczenie elektryczne nagrzewnicy do instalacji o parametrach elektrycznych
zgodnie z p. 2.4 nalezy wykonaé¢ zgodnie z odpowiednim schematem
przytaczeniowym (patrz p. 7).

Obwdd elektryczny, do ktérego podtaczone jest urzadzenie, powinien zawieraé
wszystkie wymagane przepisami prawa elementy zabezpieczajace oraz gtéowny
wytacznik umozliwiajacy bezpieczne odtaczenie nagrzewnicy od instalacji
elektrycznej.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ instalacje elektryczng pod katem
uszkodzonej izolacji, nieprawidtowego podtaczenia w kostce zaciskowej, ryzyka
potencjalnych zwar¢ itp.
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5. EKSPLOATACJA

5.1ZASADY EKSPLOATACIJI

Uzytkownik ma obowigzek zapoznaé sie z niniejsza instrukcja przed
rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia.

Przed jakakolwiek ingerencja w urzadzenie, nalezy bezwzglednie odtaczyc
doptyw pradu do nagrzewnicy.

Dostep do urzadzenia osobom nieuprawnionym, dzieciom i zwierzetom jest
zabroniony i powinien by¢ utrudniony lub uniemozliwiony.

Urzadzenie nie moze pracowac przy zakrytym lub ograniczonym wlocie lub
wylocie powietrza (np. na skutek niezachowania minimalnych odlegtosci od
przegréd lub zatkania wlotu/wylotu).

Urzadzenie przeznaczone jest do przettaczania powietrza o temperaturze od
- 30°C do 60°C i przy wilgotnosci wzglednej < 90%.

A

Nagrzewnica nie posiada zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego - jako
czynnik grzewczy nalezy zastosowac ptyn o temperaturze zamarzania nizszej niz
najnizsza prawdopodobna temperatura, jaka moze wystapi¢c w danym
pomieszczeniu.

W przypadku jakichkolwiek usterek (przepalenia bezpiecznika, nietypowych
dzwiekow itp.) nalezy natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od instalacji elektrycznej
i skontaktowac sie bezposrednio z instalatorem, producentem lub dystrybutorem.
Zabrania sie wtaczania urzadzenia przed zdiagnozowaniem i usunieciem przyczyny tej
awarii.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je odtaczy¢ od
instalacji elektrycznej.

Przeglady okresowe i konserwacje urzadzenia zgodnie z ponizszymi wytycznymi
nalezy przeprowadzac z podang czestotliwoscia i zawsze po dwdch tygodniach
lub dtuzszym okresie bezczynnosci.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy odtaczyc
nagrzewnice od zasilania.

Podczas okresowych przegladéw i konserwacji nalezy kolejno:
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sprawdzi¢ stan okablowania pod katem uszkodzen i usunaé¢/naprawi¢ ewentualne
uszkodzenia,

przedmuchac wymiennik ciepta sprezonym powietrzem,

pozostate elementy, przynajmniej dwa razy w roku oczyszcza¢ z osadéw miekka
$ciereczka,

przynajmniej raz w roku podtaczy¢ urzadzenie do pradu i ocenié, czy wentylator
dziata prawidtowo; dodatkowe szmery, metaliczny pogtos, odgtosy zgrzytania,
wibracje itp. $wiadcza o awarii; w takim przypadku nalezy natychmiast odtaczy¢
urzadzenie od instalacji elektrycznej i skontaktowac sie bezposrednio z instalatorem,
producentem lub dystrybutorem.

Przeglad i konserwacje nagrzewnicy powinien przeprowadzaé uzytkownik

zaznajomiony z niniejsza instrukcja lub podmiot zewnetrzny, jesli ze wzgledu na

sposob montazu lub lokalne przepisy wymagane sg dodatkowe uprawnienia jak np.

prac elektrycznych lub na wysokosciach

Czestotliwos¢ serwisowania powinna by¢ uzalezniona od faktycznego

zabrudzenia - jezeli urzadzenie pracuje w srodowisku o duzym stezeniu pytu,

czyszczenie okresowe nalezy wykonywac znacznie czesciej niz podano powyzej.
Po okresie eksploatacji nalezy zadba¢ o utylizacje urzadzenia wedtug obowiazujacych
norm i przepiséw lokalnych.

6. AUTOMATYKA

Zastosowanie sterownika dedykowanego do NAGRZEWNICY WODNEJ SERIlI HC-3S
daje szerokie mozliwosci regulacji wydajnosci urzadzenia przy réznym stopniu
automatyzacji, w zaleznosci od potrzeb.

3-STOPNIOWY REGULATOR OBROTOW Z TERMOSTATEM HC3S

Sterownik stuzy do regulacji urzadzen wyposazonych w wentylatory 3-stopniowe.
Posiada 3- stopniowa regulacje predkosci oraz wbudowany termostat manualny.

Napiecie/ Czestotliwosé: 230V AC /50 - 60 Hz
Maksymalne obcigzenie pradowe: 3 A
Zakres pracy: -10°C - 60°C
Zakres regulacji: 10°C - 30°C
Tryb pracy: ciagty lub termostatyczny
N Doktadnosc regulacji: <1°C
¢ ] Wymiary: 130 x 85 x 40 mm
-t R Waga: 210 g
Stopien ochrony obudowy: IP 30

Rreon

STEROWNIK PROGRAMOWALNY HMI BMS

Sterownik stuzy do regulacji urzadzen wyposazonych w wentylatory 3-stopniowe.
Sterownik posiada funkcje takie jak tryb programowalny, prace w trybie grzania,
chtodzenia lub mieszanego, automatyczny dobdr predkosci wentylatora oraz mozliwosc
integracji z systemem sterowania budynkiem BMS.

Napiecie/ Czestotliwosé: 230V AC /50 - 60 Hz
Maksymalne obciazenie pradowe: 5 A
Zakres pracy: 0 - 45°C
Zakres regulacji: 5°C - 35°C
= Doktadnosc regulacji: + 0.5°C
Dodatkowy czujnik temperatury: NTC 10K
Komunikacja: RS485
Wymiary: 86 x 86 x 13.3 mm
Waga: 270 g
Stopien ochrony (obudowa): IP 20
Stopien ochrony (zewnetrzny czujnik): IP 68

REGULATOR PREDKOSCI OBROTOWEJ HC

Sterownik przeznaczony jest do zmiany predkosci obrotowej wentylatora jednofazowego
sterowanego napieciem w przemystowych instalacjach zasilajacych i cieptowniczych.

5 pozioméw kontroli: 80-105-135-170-230 V*
= Napiecie/ Czestotliwosé: 230V AC /50 - 60 Hz
P Maksymalne obciazenie pradowe (zaleznie od
modelu): 1.2A,3A,5A, 7A, 14 A
L+

Zabezpieczenie: wytacznik termiczny
TERMOSTAT MANUALNY HC

Waga (zaleznie od modelu):
1.45 kg, 2.5 kg, 4.5 kg, 5.5 kg or 10.5 kg

Steruje praca nagrzewnicy. Automatycznie wytacza urzadzenie po osiagnieciu ustawionej

temperatury.

1B reventon

Stopien ochrony: IP 54

*regulacjadlaregulatora3A: 115-135-155-180-230 V

Napiecie/ Czestotliwosé: 230V AC /50 - 60 Hz
Maksymalne obciazenie pradowe: 3 A

Zakres pracy: 0 - 40°C

Zakres regulacji: 10 - 30°C

Doktadnosc regulacji: <1°C

Stopien ochrony: IP 30

ﬁ reventod

DODATKOWE AKCESORIA

Zawor z sitownikiem HC 3/4" 2 lub 3-drogowy - stuzy do automatycznej regulacji
przeptywu czynnika grzewczego.

Modut przekaznika RM-16A - pozwala na podtaczenie odbiornika o wiekszym poborze
pradu niz dopuszczalne obciazenie pradowe podtaczonego sterownika.

Woytacznik serwisowy MS - stuzy do szybkiego odciecia od zasilania gdy wymagaja tego
okolicznosci.
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WSPOEPRACA KONTROLEROW Z URZADZENIAMI
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8. WARUNKI GWARANCIJI
I. Firma Reventon Group Sp. z 0.0., zwana daIeJ gwarantem, zapewnia 24-
miesieczny okres ochrony gwarancyjnej nizej wymienionych produktéw:

nagrzewnica wodna HC 15-3S
nagrzewnica wodna HC 20-3S
nagrzewnica wodna HC 30-3S
nagrzewnica wodna HC 35-3S
nagrzewnica wodna HC 45-3S
nagrzewnica wodna HC 50-3S
nagrzewnica wodna HC 70-3S
nagrzewnica wodna HC 80-3S

. Ochrona gwarancyjna obowiagzuje od daty zakupu towaru przez

1
uzytkownika koncowego (tj. daty wystawienia dokumentu potwierdzajacego
zakup), lecz nie dtuzej niz 30 miesiecy od wydania urzadzenia z magazynu
Reventon Group Sp. z 0.0.
Ill. Zgtoszenie reklamacyjne nalezy przesta¢ uzywajagc formularza
reklamacyjnego znajdujacego sie na stronie internetowej (pod adresem
https ://reventongroup.eu/reklamacje). Do zgtoszenia nalezy zataczy¢ skan/
zdjecie wypetnionej Karty Gwarancyjnej oraz faktury zakupowej. W
przypadku akcesoriow, Karta Gwarancyjna nie jest wymagana.
IV. Gwarant zobowiazuje sie do rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego
w terminie do 14 dni roboczych od dnia otrzymania poprawnie wypetnionego
formularza reklamacyjnego.

V. W wyjatkowych sytuacjach gwarant zastrzega sobie mozliwos¢

przedtuzenia terminu, szczegdlnie w przypadku, gdy wada nie ma charakteru

trwatego i jej ustalenie wymaga gtebszej analizy. O przedtuzeniu terminu
gwarant musi zawiadomi¢ przed uptywem 14-tego dnia.

VI.W ramach gwarancji gwarant dokonuje naprawy, wymiany (urzadzenia albo
jego komponentu) badz zwrotu kosztow zakupu produktu w okreslonym
terminie. Maksymalna wartos¢ zwrotu kosztéw jest réwna cenie zakupu
urzadzenia, akcesoriéw lub czesci zamiennych zakwalifikowanych przez
gwaranta do naprawy lub wymiany.

VII. W przypadku wymiany komponentu urzadzenia na nowy, okres ochrony
gwarancyjnej catego produktu nie ulega wydtuzeniu.

VIII. Gwarant nie pokrywa kosztéw demontazu i ewentualnego ponownego
montazu reklamowanego urzadzenia.

IX.Gwarant moze zadecydowa¢ o koniecznosdci $ciggniecia reklamowanego
urzadzenialub komponentu do serwisu Reventon Group Sp.zo.0.W takim przypadku
transport jest organizowany i optacany przez gwaranta. ObOW|azk|em wiasciciela
urzadzenia jest przygotowanie go do wysytki- urzadzenie musi by¢ zapakowane

w sposéb zabezpleczajacy go przed uszkodzeniem w trakcie transportu, a wymlary
i waga przesyitki nie moga przekraczac odp0W|edn|o 660 x 650 x 400 mm i 30 kg
W przypadku elementéw, ktérych nie mozna tak zapakowad, sposéb transportu musi
zostac ustalony i zaakceptowany przez firme Reventon GroupSp.zo.o.W przypadku
nadania niestandardowej przesytki bez konsultacji z serwisem firmy Reventon Group,
gwarant zastrzega sobie prawo do obcigzenia klienta kosztami dodatkowej obstugi
przez firme kurierska.

X. W przypadku przyjazdu serwisu gwaranta (instalatora), obowiagzkiem klienta jest
umozliwienie mu bezplecznego dostepu do urzadzenia oraz nieodptatne
zapewnienie Zrédta energii elektrycznej, wody, o$wietlenia itd.

Karta Gwarancyjna

XI. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produktu spowodowanego
normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkow:

a) mechaniczne uszkodzenia produktu
b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
- ztego sktadowania badz niewtasciwego transportu

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania i konserwacji

- uzytkowania lub pozostawiania produktu w nie odpowiednich warunkach
(nadmierna wilgotnos¢, zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura,
nastonecznienie, zapylenie, kurz itp.)

- samowolnych (tj. wykonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione
osoby) napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych

- podtaczenia wyposazenia w sposéb niezgodny z dokumentacja techniczna

- podtaczenia dodatkowego, innego niz zalecane przez gwaranta wyposazenia
- nieprawidtowego napiecia zasilania

- zdarzen losowych (jak pozar, powddz, wichura itd.)

c) czesci urzadzen ulegajace zuzyciu, w tym odbarwienia obudowy

d) urzadzen, ktére nie podlegaty biezacym czynnosciom konserwacyjnym
zgodnie z wymogami Zasad Eksploatacji.

W przypadku stwierdzenia ktéregokolwiek z powyzszych, osoba zgtaszajaca
reklamacje zostaje obcigzona kosztami transportu i / lub ewentualnej
naprawy.

XIl. Obowigzkiem odbierajacego towar jest weryfikacja przesytki pod katem
uszkodzenia powstatego w trakcie transportu. W przypadku stwierdzenia
takiego uszkodzenia, nalezy spisa¢ protokét w obecnosci dostawcy towaru- jest
to podstawa do reklamacji. Protokot szkody powinien by¢ dostarczony przez
firme dostarczajaca towar.

XIIl. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za potencjalne straty i szkody
zwigzane z postojem urzadzenia w okresie jego awarii i rozpatrywania
zgtoszenia reklamacyjnego.

XIV. Wszelkie zmiany zapiséw w Warunkach Gwarancji, niewtasciwe
uzytkowanie produktu oraz $lady samodzielnych napraw (tj. poza serwisem
Reventon Group Sp. z 0. 0.) lub przerébek powoduja, Zze gwarancja przestaje
obowigzywac.

XV. Niniejsze Warunki Gwarancji nie wytaczaja ani nie ograniczaja praw
wynikajacych z rekojmi.

XVI. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej
gwarancji przestaje ona obowigzywac.

XVII. Wszelka korespondencja powinna by¢ kierowana na adres: Reventon
Group Sp. z o.0., ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Polska lub na adres
mailowy: serwis@reventongroup.eu.

1-Model urzadzenia i numer seryjny*

2 - Doktadny adres i miejsce montazu

3 - Data wykonania podtaczenia do:

Instalacji elektrycznej (jezeli dotyczy)

4 - Pieczec i podpisinstalatora:

*Jezeli urzadzenie nie posiada numeru seryjnego, nalezy podac kod produktu.
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